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Sicherheit

1 Sicherheit

1.1  Informationen zu dieser Montageanleitung

Die Montageanleitung beschreibt das Interroll Modul

* Riementransfer SH 1410

in drei verschiedenen Gréf3en (420 mm, 620 mm und 840 mm), siehe ,Technische Daten”, Seite 18.
Im weiteren Verlauf dieser Montageanleitung wird die Benennung ,Modul” verwendet.

Die Montageanleitung ist Teil des Moduls und enthélt wichtige Hinweise und Informationen zu den verschiedenen
Lebensphasen des Moduls. Sie beschreibt das Modul zum Zeitpunkt der Auslieferung durch Interroll.

Die aktuelle Version dieser Montageanleitung finden Sie im Internet unter:
www.interroll.com

Alle Angaben und Hinweise in dieser Montageanleitung wurden unter Bericksichtigung der geltenden Normen und
Vorschriften sowie dem Stand der Technik zusammengestellt.

Fir Sonderausfihrungen gelten zusétzlich zu dieser Montageanleitung besondere vertragliche Vereinbarungen und
technische Unterlagen.

* Fir einen stérungsfreien und sicheren Betrieb, lesen Sie zuerst die Montageanleitung und befolgen Sie die Hinweise.
* Bewahren Sie die Montageanleitung in der Néhe des Moduls auf.

* Geben Sie die Montageanleitung an jeden nachfolgenden Besitzer oder Benutzer weiter.

For Schéden und Betriebsstérungen, die aus der Nichtbeachtung dieser Montageanleitung resultieren,
Ubernimmt Interroll keine Haftung.

Abbildungen

Abbildungen in dieser Montageanleitung dienen dem grundsatzlichen Verstandnis und kénnen von der
tatsdchlichen Ausfihrung abweichen.

Kundenservice
Adresse Interroll Trommelmotoren GmbH
Center of Excellence Hygienic Solutions
Opelstrafie 3
41836 Huickelhoven/Baal
Deutschland
Telefon +49 2193 23 222
E-Mail ceu.service@interroll.com
Internet www.interroll.com
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Sicherheit

1.2  Sicherheitshinweise in dieser Montageanleitung

Sicherheitshinweise werden durch Signalwérter eingeleitet, die das Ausmaf3 der Gefdhrdung zum Ausdruck bringen.
Sie sind nach folgendem Muster aufgebaut:

SIGNALWORT

Art und Quelle der Gefahr
Folge(n) bei Missachtung
»  MaBnahme(n) zur Vermeidung der Gefahr

Signalwérter kennzeichnen Art und Schwere der Folgen, wenn die MaBnahmen zur Vermeidung der Gefahr nicht
befolgt werden.

Bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr!

Wenn die MaBnahmen zur Vermeidung der Gefahr nicht befolgt werden, sind Tod oder schwerste Verletzungen die
Folge.

»  MaBnahmen zur Vermeidung.

Bezeichnet eine mégliche geféhrliche Situation!

Wenn die MaBBnahmen zur Vermeidung der Gefahr nicht befolgt werden, kénnen Tod oder schwerste Verletzungen
die Folge sein.

»  MaBnahmen zur Vermeidung.

Bezeichnet eine méglicherweise gefdhrliche Situation!

Wenn die MaBBnahmen zur Vermeidung der Gefahr nicht befolgt werden, kénnen leichte oder mittelschwere
Verletzungen die Folge sein.

»  MaBnahmen zur Vermeidung.

Bezeichnet eine mégliche Gefahr fir die Umwelt!

Wenn die MaBnahmen zur Vermeidung der Gefahr nicht befolgt werden, kénnen Gefahrdungen fir die Umwelt die
Folge sein.

»  MaBnahmen zur Vermeidung.
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HINWEIS

Bezeichnet eine Situation, die zu Sachschédden fishren kann.

»  Mafinahmen zur Vermeidung

1.3  Symbole in dieser Montageanleitung
Dieses Zeichen weist auf nitzliche und wichtige Informationen hin.
Dieses Zeichen steht fir allgemeine sicherheitsbezogene Informationen.
>  Dieses Zeichen steht fir MaBnahmen zur Abwendung von Gefahren.

e Dieses Zeichen steht fir Aufzéhlungen.

1.4  Stand der Technik

Das Modul ist unter Beriicksichtigung der geltenden Normen und dem Stand der Technik gebaut und wird
betriebssicher ausgeliefert. Dennoch kénnen bei der Verwendung Gefahren entstehen.

Bei Missachtung der Hinweise in dieser Montageanleitung kann es zu lebensgeféhrlichen
Verletzungen kommen!

Dariber hinaus sind die fir den Einsatzbereich geltenden &rtlichen Unfallverhitungsvorschriften und allgemeinen
Sicherheitsbestimmungen einzuhalten.

1.5 BestimmungsgeméBe Verwendung

Das Modul ist vor der Inbetriebnahme in eine Férderanlage zu integrieren und ist ausschlief3lich zum Transport

von rollenférderfahigen Stiickgitern wie z. B. offene Kisten jeglicher Art, verpackte Nahrungsmittel oder
Getrdankeeinheiten geeignet.

Das Modul ist fir den Transport von verpackten Nahrungsmitteln konstruiert worden und ist ausschlieBlich fir diesen
Anwendungsbereich geeignet.

Das Modul darf ausschlieB3lich in industrieller Umgebung innerhalb der in den technischen Daten (Seite 18)
angegebenen Leistungsgrenzen verwendet werden.

1.6  Vorhersehbare Fehlanwendung

Jeder iber die bestimmungsgemdfle Verwendung hinausgehende Gebrauch gilt als Fehlanwendung.

Version 1.1 (07/2025)
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Fehlgebrauch

Gefahr bei Fehlgebrauch!

Fehlgebrauch des Moduls kann zu geféhrlichen Situationen fihren.

Niemals das Modul auf3erhalb eines Rollenférderers betreiben.

Niemals das Modul in explosionsféhiger Atmosphére aufstellen und betreiben.
Niemals eigensténdig Zubehérteile installieren.

Niemals im Wohnbereich betreiben.

Niemals Personen mit dem Modul transportieren.

Niemals die maximale Traglast Gberschreiten.

Niemals bauliche Verénderungen am Modul vornehmen.

VV VY VYV VY

Niemals Stiickgiter auBBerhalb der in den technischen Daten (Seite 18) angegebenen Grenzen
transportieren.

Niemals gefahrliche oder schadliche Giter transportieren.

Y VY

Niemals zu heifle oder hygroskopische Giter transportieren.

Niemals in ungeschitzten, witterungszugdnglichen Bereichen aufstellen und betreiben.

Medizinisch-pharmazeutischer Bereich

Der Einsatz im medizinisch-pharmazeutischen Bereich bedarf der Genehmigung durch Interroll.

1.7  Personalqualifikation

Nicht qualifiziertes Personal kann Risiken nicht erkennen und ist deshalb héheren Gefahren ausgesetzt.
* Nur qualifiziertes Personal mit den in dieser Montageanleitung beschriebenen Tétigkeiten beauftragen.

* Der Betreiber ist dafir verantwortlich, dass das Personal die lokal giiltigen Vorschriften und Regeln fir sicheres und
gefahrbewusstes Arbeiten einhélt.

Folgende Zielgruppen werden in dieser Montageanleitung angesprochen:

Bediener

Der Bediener wurde vom Betreiber am Modul geschult und befolgt allen Sicherheitsvorschriften.
Zu den Aufgaben des Bedieners gehdren folgende Tatigkeiten:

* Prifungen vor dem Betrieb durchfihren.

* Reinigung des Moduls.

* Durchfihrung leichter Wartungsarbeiten am Modul.

Servicepersonal

Das Servicepersonal ist eine vom Betreiber autorisierte Person. Das Servicepersonal ist eine Fachkraft, die eine
Berufsausbildung im technischen Bereich aufweist, z. B. Mechaniker oder Maschinenschlosser.
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Zu den Aufgaben des Servicepersonals gehdren folgende Tatigkeiten:
* Montage

* Inbetriebnahme

* Wartung

* Stérungsbehebung

Elektrofachkraft

Die Elektrofachkraft ist aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie Kenntnis

der einschlégigen Normen und Bestimmungen in der Lage, komplexe Reparatur-, Wartungs- und
Instandhaltungstatigkeiten an elektrischen Anlagen auszufihren und mégliche Gefahren selbststéndig zu erkennen
und zu vermeiden

Die Elektrofachkraft ist speziell fir das Arbeitsumfeld, in dem sie tétig ist, ausgebildet und kennt die relevanten
Normen und Bestimmungen.

Transportfachkraft

Die Transportfachkraft verfiigt Uber eine Ausbildung zum Fishren von Kranen oder Gabelstapler.
Sie kann geeignete Lastaufnahme- und Anschlagmittel wéhlen und fachgerecht verwenden.

Aufgrund dieser Kenntnisse kann sie mégliche Gefahren beim Bewegen von Transportkomponenten selbststédndig
erkennen und Gefahrdungen vermeiden.

1.8  Persénliche Schutzausristung
Arbeitsschutzkleidung

Arbeitsschutzkleidung ist eng anliegende Arbeitskleidung mit geringer ReiBfestigkeit, mit engen Armeln und
ohne abstehende Teile.

Industrieschutzhelm

Industrieschutzhelme schitzen den Kopf gegen herabfallende Gegenstdnde, pendelnde Lasten und
Anstof3en an feststehenden Gegensténden.

Schutzbrille

Die Schutzbrille dient zum Schutz der Augen vor umherfliegenden Teilen und Flussigkeitsspritzern.

Schutzhandschuhe
ﬂ‘] Schutzhandschuhe dienen zum Schutz der Hénde vor Reibung, Abschiirfungen, Einstichen oder tieferen
Verletzungen sowie bei Berihrung von heiflen Oberflachen.
Sicherheitsschuhe

Sicherheitsschuhe schitzen die FiBe vor Quetschungen, herabfallenden Teilen und Ausgleiten auf
rutschigem Untergrund.

Version 1.1 (07/2025)
10 von 64 Original-Montageanleitung



Sicherheit

1.9 Restgefahren

Hier finden Sie Informationen Uber verschiedene Arten von Restgefahren, die im Zusammenhang mit dem
Betrieb des Moduls auftreten kénnen.

1.9.1 Grundsétzliche Gefahren am Arbeitsplatz

Herabfallende Gegensténde

Verletzungsgefahr durch herabfallende Gegensténde!

Beim Transport von zu kleinen Gegensténden oder ohne montierte Seitenfihrungen kénnen Gegensténde
herabfallen und Verletzungen verursachen.

»  Modul mit montierten Seitenfihrungen betreiben.

Mindestmaf3e des Transportguts (Seite 18) einhalten.

Nicht erforderliches Material und Gegensténde aus dem Arbeitsbereich entfernen.
Niemals unter Lasten aufhalten.

YV V V VY

Personliche Schutzausristung tragen.

1.9.2 Gefahren durch elekirische Energien

Elektrischer Strom

Verletzungsgefahr durch elektrischen Strom!

Bei Beriihrung mit spannungsfihrenden Teilen besteht unmittelbare Verletzungsgefahr durch Stromschlag.
Beschadigung der Isolation oder einzelner Bauteile kann geféhrlich sein.

»  Arbeiten an der Elekirik ausschlieBlich durch Elektrofachkréfte ausfihren lassen.
»  Bei Beschadigungen der Isolation Spannungsversorgung sofort abschalten und Reparatur veranlassen.

»  Vor Beginn der Arbeiten den spannungsfreien Zustand herstellen und fir die Dauer der Arbeiten sicherstellen.

Version 1.1 (07/2025)
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Spannungsfihrende Teile

Verletzungsgefahr durch Kontakt von Wasser mit spannungsfithrenden Teilen!

Wenn Reinigungsarbeiten am Modul durchgefihrt werden, besteht Verletzungsgefahr, wenn durch Unachtsamkeit
Wasser mit spannungsfihrenden Teilen in Kontakt kommt.

»  Wahrend der Reinigungsarbeiten vorsichtig vorgehen und sicherstellen, dass kein Wasser mit
spannungsfihrenden Teilen in Kontakt kommt.

»  Entsprechende Bereiche nur mit einem Niederdruck-Wasserstrahl bis 12,5 I/min reinigen, keinen Hochdruck-
oder Dampfreiniger benutzen.

»  Reinigungsschritte einhalten

»  Personal regelmafBig schulen.

1.9.3 Gefahren durch Mechanik

Bewegliche Schwerter

Verletzungsgefahr durch die beweglichen Schwerter!

Bei Eingriff in den Bereich der Schwerter besteht unmittelbare Verletzungsgefahr durch Quetschen oder Einziehen
von Gliedmaf3en.

»  Niemals in den Bewegungsbereich der Schwerter hineingreifen.

»  Umsichtig agieren.

»  Vor Beginn der Arbeiten Modul ausschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.
»  Eng anliegende Arbeitskleidung tragen.

Herabfallende Bauteile

Verletzungsgefahr durch herabfallende Bauteile!

Bei der Montage und Demontage sowie bei Wartungsarbeiten von schweren Bauteilen am Modul, besteht
Verletzungsgefahr durch herabfallende Bauteile.

»  Schwere Bauteile (ab 20 kg) zu zweit heben.
»  Montageanweisungen beachten.
»  Umsichtig agieren.

»  Personliche Schutzausristung tragen.
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Rotierende Teile

Verletzungsgefahr durch rotierende Teile!

Ein Eingriff zwischen einem feststehenden und einem vom Modul angetriebenem Teil kann Verletzungen
verursachen.

Modul niemals ohne montierte Fingerschutze und Sicherheitsbleche betreiben.
Nicht in den Bereich der Férderrollen greifen.

Nicht unter dem Modul arbeiten.

Nach Wartungs- und Reinigungsarbeiten alle Sicherheitseinrichtungen montieren.
Lange Haare zusammenbinden.

Eng anliegende Arbeitskleidung tragen.

Keinen Schmuck tragen.

Geeignete Warnhinweise am Modul anbringen.

VV VY V VY VYV Y

Vor Beginn der Arbeiten Modul ausschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

1.9.4 Gefahren durch hohe Temperaturen
HeiBe Oberfléchen

Verbrennungsgefahr durch Arbeiten an oder mit heiBen Gegensténden!

Die RollerDrives kdnnen im Betrieb bei hohen Schaltzyklen Temperaturen von bis zu 60 °C erreichen.
Kontakt kann zu leichten Verbrennungen fihren.

»  Vor allen Arbeiten am Modul die RollerDrives auf Umgebungstemperatur abkihlen lassen.

»  Personliche Schutzausristung tragen.

1.9.5 Gefahren durch mangelnde Hygiene
Mangelnde Hygiene

Gefahr fir die Gesundheit durch mangelnde Hygiene!

Verunreinigung des Moduls kann zu gesundheitlichen Schéden bis hin zur Vergiftung des Endverbrauchers fihren.
> AusschlieBlich nahrungsmittelvertrégliche Schmiermittel sowie Reinigungsmittel verwenden.

»  Reinigungsintervalle einhalten.

»  Alle gesetzlichen Bestimmungen und Hygienevorschriften fur Nahrungsmittelsicherheit und Gesundheitsschutz
beachten.
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Verunreinigung der hergestellien Nahrungsmittel

Gefahr einer Kontaminierung und Verunreinigung der hergestellten Nahrungsmittel bei mangelhafter
Hygiene wéhrend der Produktion!

Eine mangelhafte Hygiene am Arbeitsplatz oder die Nichteinhaltung der Hygienevorschriften wéhrend der
Produktion fihrt dazu, dass die hergestellten Nahrungsmittel kontaminiert oder verunreinigt werden.

»  Die fur die Nahrungsmittelindustrie und fir die Herstellung von Nahrungsmitteln notwendigen
Hygienevorschriften einhalten.

»  Vor Produktionsbeginn, nach der Produktion und bei jedem Toilettengang die Hénde grindlich reinigen und
desinfizieren.

»  Wahrend der Produktion immer geeignete hygienische persénliche Schutzausristung tragen.

1.9.6 Gefahren durch Betriebsstoffe

Reinigungs- und Desinfektionsmittel

Mégliche Gesundheitsschéden durch Reinigungs- oder Desinfektionsmittel!

Der Kontakt mit Reinigungs- oder Desinfektionsmitteln kann Allergien, Haut- und Augenreizungen hervorrufen.
»  Sicherheitsdatenblétter der verwendeten Reinigungs- oder Desinfektionsmittel beachten.

»  Personliche Schutzausristung tragen.

»  Geeignete Reinigungsmittel verwenden.
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1.10 Umweltschutz

Umweltgefdhrdende Stoffe

Gefahr fir die Umwelt durch falsche Handhabung von umweltgeféhrdenden Stoffen!

Bei falschem Umgang mit umweltgefahrdenden Stoffen, insbesondere bei falscher Entsorgung, kénnen Schaden fir

die Umwelt entstehen.

»  Die unten genannten Hinweise zum Umgang mit umweltgefahrdenden Stoffen und deren Entsorgung stets
beachten und einhalten.

»  Wenn umweltgeféhrdende Stoffe versehentlich in die Umwelt gelangen, sofort geeignete Ma3Bnahmen
ergreifen. Im Zweifel die zustéindige Kommunalbehérde Gber den Schaden informieren und geeignete zu
ergreifende MaBBnahmen erfragen.

»  Entsorgungshinweise der mitgeltenden Dokumentation beachten.

Elektronische Bauteile

Elektronische Bauteile kénnen giftige Substanzen enthalten. Sie dirfen nicht in die Umwelt gelangen. Die Entsorgung
muss durch einen Entsorgungsfachbetrieb erfolgen.

Desinfektions- und Reinigungsmittel

Lésungsmittelhaltige Desinfektions- und Reinigungsmittel kdnnen gesundheits- oder umweltschédliche Substanzen
enthalten. Sie dirfen nicht in die Umwelt gelangen. Die Entsorgung muss durch einen Entsorgungsfachbetrieb
erfolgen.

1.11 Schnittstelle zu anderen Anlagen

Bei der Einbindung des Moduls in eine Férderanlage kdnnen Gefahrenstellen entstehen. Diese Gefahrenstellen sind
nicht Bestandteil dieser Montageanleitung und missen bei der Entwicklung, Aufstellung und Inbetriebnahme der
Férderanlage analysiert werden.

* Nach Einbindung des Moduls in eine Férderanlage diese vor Einschalten des Moduls auf eventuell neu entstandene
Gefahrenstellen Uberprifen.

* Vor der Inbetriebnahme Konformitéatsbewertungsverfahren durchfihren.

1.12 Schnitistellen zu anderen Geréten

Bei der Einbindung des Moduls in eine Gesamtanlage kénnen neue Gefahrenstellen auftreten.

Diese Stellen befinden sich u.a.

* zwischen der Seitenflache des Schwertes und den angrenzenden Rollen. Eine konstruktive Lésung zur Beseitigung
der Quetschstelle ist nicht méglich.

* zwischen Schwert und Seitenwangen mit Fingerschitzen. Ein Sicherheitsblech deckt die Gefahrenstelle ab. Somit ist
kein Quetschen der Finger méglich. Das Sicherheitsblech ist vor dem Einbau des Moduls zu montieren.
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Abb. 1

1 Sicherheitsblech
2  Fingerschutz

Trotzdem mussen eventuell noch weitere Gefahrenstellen analysiert werden.

»  Beim Zusammenfigen des Moduls mit anderen Modulen oder Maschinen vor Inbetriebnahme auf neue
Gefahrdungen prifen.

»  Gegebenenfalls weitere konstruktive MaBBnahmen ergreifen.

1.13 Verantwortung des Betreibers

Betreiber

Betreiber ist diejenige Person, die das Modul zu industriellen oder wirtschaftlichen Zwecken selbst betreibt oder einem
Dritten zur Nutzung/Anwendung Uberldsst und wéhrend des Betriebs die rechtliche Produktverantwortung fir den
Schutz des Benutzers, des Personals oder Dritter tragt.

Betreiberpflichten
Das Modul wird im industriellen Bereich eingesetzt. Der Betreiber unterliegt daher den gesetzlichen Pflichten zur
Arbeitssicherheit.

Neben den Sicherheitshinweisen in dieser Montageanleitung missen die fur den Einsatzbereich des Moduls giiltigen
Sicherheits-, Arbeitsschutz- und Umweltschutzvorschriften eingehalten werden.
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Dabei gilt insbesondere Folgendes:

* Der Betreiber muss sich Uber die geltenden Arbeitsschutzvorschriften informieren und in einer
Gefdhrdungsbeurteilung zusétzlich Gefahren ermitteln, die sich durch die speziellen Arbeitsbedingungen am
Einsatzort des Moduls ergeben. Diese muss er in Form von Betriebsanweisungen fir den Betrieb des Moduls
umsetzen.

* Der Betreiber muss wéhrend der gesamten Einsatzzeit des Moduls prifen, ob die von ihm erstellten
Betriebsanweisungen dem aktuellen Stand der Regelwerke entsprechen. Falls erforderlich, missen die
Betriebsanweisungen angepasst werden.

* Der Betreiber muss die Zustandigkeiten fir Installation, Bedienung, Stérungsbehebung, Wartung und Reinigung
eindeutig regeln und festlegen.

* Der Betreiber muss sicherstellen, dass alle Personen, die mit dem Modul umgehen, diese Montageanleitung gelesen
und verstanden haben.

* Der Betreiber stellt Vorhéngeschlésser zur Verfigung, damit die Spannungsversorgung gegen Wiedereinschalten
gesichert werden kann.

* Der Betreiber muss dafir sorgen, dass die in dieser Montageanleitung beschriebenen Wartungs- und
Reinigungsintervalle eingehalten werden.

* Der Betreiber muss dafir sorgen, dass die elektrische Zuleitung des Moduls Uber einen ausreichenden
Leitungsschutz verfigt.

Zusétzliche Betreiberpflichten im hygienegeschitzten Nahrungsmittelbereich
Der Betreiber muss weiterfGhrende Pflichten, die sich aus den Hygienevorschriften fir die Nahrungsmittelindustrie
ergeben, einhalten und umsetzen, falls das Modul in einem solchen Bereich eingesetzt wird.

* Der Betreiber muss fir alle Mitarbeiter, die hygienegeschitzte Bereiche betreten, die notwendige Schutzausristung
bereitstellen.

* Der Betreiber muss sicherstellen, dass alle Mitarbeiter die notwendige Schutzausristung anlegen, bevor sie
hygienegeschitzte Bereiche betreten, und ablegen, bevor sie Aufenthalts- und Speiserdume betreten.

* Der Betreiber muss fur getragene Schutzausristung und Gbrige Kleidung getrennte Aufbewahrungsméglichkeiten
zur Verfigung stellen.

* Der Betreiber muss sicherstellen, dass die Schutzausristung gereinigt, desinfiziert und instand gehalten wird.

1.14 Mitgeltende Dokumentation

Neben dieser Montageanleitung gelten folgende Dokumente:

. Interroll High Performance Netzteil HP5424 (24 V DC)
. Interroll MultiControl Al/BI

. SICK Lichtschranken und Reflektor

. RollerDrive EC5000 Al/BI (24 V DC)

Das Zusatzdokument ,MultiControl / RollerDrive - Inbetriebnahme und Programmierung” enthélt weitere Hinweise zur
Bedienung und Programmierung der RollerDrive.
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Aufbau und Funktion

2 Aufbau und Funktion
2.1 Produktidentifikation Riementransfer SH1410
2.1.1 Kurzbeschreibung

Das Modul wird zum Ausschleusen eines geeigneten Férdergutes im 90°-Winkel aus einer Rollenbahn heraus
eingesetzt. Das Stiickgut dndert dabei seine Richtung und seine Orientierung im Férderfluss, das heif3t Léings-wird zu
Quertransport und umgekehrt.

Das Modul ist eine Unterbaukonstruktion, die bei horizontalen Rollenférderern Typ SH1110 eingesetzt werden
kann. Er kann an einer beliebigen Position der Férderstrecke eingebaut werden. Ein nachtréglicher Einbau ist ebenso
mdglich wie ein Versetzen im Raster der Profile.

Betriebsarten:

Das Modul wird ausschlieBlich im Normalbetrieb (Start-/Stopp-Betrieb) verwendet.

2.1.2 Technische Daten

Allgemeine Angaben

Angabe Wertebereich

Max. Traglast 50 kg

Min. Abmessungen des Férderguts 240 x 240 mm

Hubzeit 0,7 s

Bauhshe 265 mm + 15 mm Hub
Nennbreite (BF) 420 mm / 620 mm / 840 mm
Lénge Grundkérper 637 mm

Mit Breitenadaptierung (nur BF620/840) 818 mm

Material Grundrahmen

Edelstahl

Material Schwerter Edelstahl
Antriebsmedium Transferriemen
Steigung/Gefidlle Nicht geeignet

Rollenteilung (P)

120 mm (Standardteilung der Schwerter)

Lautstarke Leq 75 dB (A)
Elektrische Werte

Angabe Wertebereich

Max. elektrische Leistung 50 W

Nennspannung 24V

Nennstrom 34 A
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Aufbau und Funktion

Angabe Wertebereich
Anlaufstrom 75A
Schutzklasse RollerDrive IP66
Schutzklasse MultiControl IP55
Geschwindigkeit

Angabe Wertebereich
Férdergeschwindigkeit 0,1 -0,86 m/s
Betriebsbedingungen

Angabe Wertebereich
Umgebungstemperatur im Betrieb -5 bis +40 °C
Umgebungstemperatur bei Transport und Lagerung -30 bis +75 °C

2.2 Lieferumfang

Konfigurierbarer Lieferumfang

Falls Bauteile aus dem Lieferumfang der Standardauslieferung nicht vorhanden sind, dann wurden diese

bei der Bestellung des Moduls bewusst entfernt.

Lieferumfang der Standardauslieferung
* Modul

* Nur BF 620 und BF 840: Breitenanpassung (an Modul montiert)
* Sicherheitsbleche (fir Fingerschutze, je 1 Stiick pro Schwert)

* MultiControl (an Modul montiert)
* |P55-Kit

Optional

* Connector Sets inkl. Modulverbinder
* Power Supply

* Universaltrager (Z und U)

* Lichtschranke und Reflektor

Im Lieferumfang nicht enthalten
* Rollenférderer SH1110
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Aufbau und Funktion

2.3 Typenschild

Die Angaben auf dem Typenschild erméglichen die Identifikation des Moduls. Dies ist erforderlich, um das Modul
bestimmungsgemaf einsetzen zu kénnen.

1 Férderrichtung 6 Maschinennummer
2  Firmenanschrift 7 Seriennummer

3 Typenbezeichnung 8 QR-Code

4 Level 9  Baujahr

5  Layout Pos. Nr. 10 Gewicht

Version 1.1 (07/2025)
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3

3.1

Transport und Lagerung

Transport und Lagerung

Sicherheitshinweise zum Transport

Transportinspektion

HINWEIS

Die Inbetriebnahme eines beschédigten Moduls ist untersagt!

>
>

>

Lieferung bei Erhalt unverziglich auf Vollsténdigkeit und Transportschéden prifen.

Schadensumfang unverziiglich dem Verantwortlichen und dem Kundenservice von Interroll (Seite 6)
melden.

Bei festgestellten Schaden beschadigte Teile fotografieren.

UnsachgeméBes Anheben

HINWEIS

Das unsachgemciBe Anheben des Moduls kann zu Sachschéaden durch Verformung der Bauteile fishren!

>
>
>

Transport ausschlieBlich durch eine Transportfachkraft durchfihren lassen.
Nur zugelassene Hebezeuge und Lastaufnahmemittel mit ausreichender Tragféhigkeit verwenden.

Anschlagpunkte so wahlen, dass sich das Modul immer in Waage befindet.

UnsachgeméBer Transport

Verletzungsgefahr durch unsachgeméBen Transport!

Bei Hebevorgénge kénnen Lasten ausschwenken, umkippen und herunterfallen. Dadurch kénnen schwere
Verletzungen verursacht werden.

>

vV V V VYV

Transport ausschlieBlich durch eine Transportfachkraft durchfihren lassen.

Nur zugelassene Hebezeuge und Lastaufnahmemittel mit ausreichender Tragféhigkeit verwenden.
Schwere Stéf3e beim Transport vermeiden.

Gewicht des Moduls beachten.

Persdnliche Schutzausristung tragen.
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Transport und Lagerung

3.2 Transport durchfihren
Anschlagpunkte

Aufgrund der individuellen Gréf3en der Module sind die Anschlagpunkte von der Transportfachkraft zu
ermitteln.

Personalqualifikation:

* Transportfachkraft

Personliche Schutzausriisstung:

* Arbeitsschutzkleidung
* Industrieschutzhelm

* Schutzhandschuhe

* Sicherheitsschuhe

Transporthilfsmittel auswdhlen

1. Unter Bericksichtigung der technischen Daten die Transporthilfsmittel fir den Transport des Moduls auswdéhlen.

Modul transportieren

2. Modul transportieren. Dabei darauf achten, dass sich das Modul wéhrend des gesamten Transports in Waage

befindet.

3.3 Lagerung

Anforderungen an den Lagerort

Wenn das Modul zwischengelagert wird, missen folgende Bedingungen erfillt werden:
* Trocken und staubfrei lagern.

* Nicht im Freien lagern.

* Mechanische Erschitterung vermeiden.

* Vor Sonneneinstrahlung schitzen.

* Lagertemperatur von -30 bis 75°C einhalten.

HINWEIS

Gefahr der Beschédigung des Moduls durch unsachgeméBe Lagerung!

»  Module nicht Gbereinander stapeln.

>  Keine anderen Gegenstande auf das Modul stellen
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Montage und Elektroinstallation

4 Montage und Elektroinstallation
4.1  Sicherheit bei der Montage

Herabfallende Bauteile

Verletzungsgefahr durch herabfallende Bauteile!

Bei der Montage des Moduls am Rollenférderer besteht Verletzungsgefahr durch herabfallende Bauteile.

»  Schwere Bauteile (ab 20 kg) zu zweit heben.

»  Personliche Schutzausristung tragen.

»  Umsichtig agieren.

»  Bei der Verwendung von Hubgeré&ten zum Anheben und Positionieren des Moduls zwischen den Rollen des
Rollenférderers darauf achten, dass das Modul nicht verrutscht und vom Hubgeréat fallt.

Drehmomente der Schraubverbindungen

Bei allen Schraubverbindungen sind die in der nachstehenden Tabelle angegebenen Drehmomente

einzuhalten.
Angabe Wertebereich
M8 19 Nm
Mé 8 Nm
M5 3,5Nm
M4 1,7 Nm

4.2 Sicherheitsbleche am Forderer montieren

Personalqualifikation: Personliche Schutzausriisstung:

* Servicepersonal * Arbeitsschutzkleidung

* Sicherheitsschuhe

Sicherheitsbleche montieren

1. An dlle Positionen des Férderers, an denen Schwerter des Moduls zwischen die Rollen eingebaut werden,

Sicherheitsbleche (Abb. 1/1) auf die Fingerschutze (Abb. 1/2) aufstecken, siehe ,Schnittstellen zu anderen
Gerdten” (Seite 15).
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Montage und Elektroinstallation

4.3 Modul an Férderer montieren
Personalqualifikation: Persénliche Schutzausriistung:

* Servicepersonal * Arbeitsschutzkleidung

¢ Sicherheitsschuhe

Vorarbeiten

1. Am Einbauort des Moduls die Sicherheitsbleche auf den Fingerschutzen des Rollenférderers anbringen, siehe
,Schnittstellen zu anderen Gerdten” (Seite 15).

Modul montieren

2. Modul auf einen geeigneten Hubwagen stellen. Dabei sicherstellen, dass beim Transport zum Einbauort das
Modul nicht verrutschen und herunterfallen kann.

3. Modul mit dem Hubwagen unter die Montagestelle am Rollenférderer fahren.

Nur fir Modul BF420:

Abb. 2
1 Sechskantschraube M8 x 16 3 Modul
2 Unterlegscheibe 8,4 x 24 4 Seitenwange Rollenférderer
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Montage und Elektroinstallation

4.  Modul mit dem Hubwagen vorsichtig anheben und in Montageposition zwischen den Seitenwangen des
Rollenférderes (Abb. 2/4) bringen.

5. Modul auf beiden Seiten mit jeweils 3 Sechskantschrauben (Abb. 2/1) und Unterlegscheiben (Abb. 2/2) an den
Seitenwangen (Abb. 2/4) des Rollenférderers festschrauben.

Nur fir Modul BF620 und BF840:

Abb. 3

Sechskantschraube M8x20 3 Seitenverbinder am Modul

2 Unterlegscheibe 8,4x 16 4 Seitenwange Rollenférderer

6. Modul mit dem Hubwagen vorsichtig anheben und in Montageposition zwischen den Seitenwangen des
Rollenférderers bringen.

7. Modul auf beiden Seiten mit jeweils 4 Sechskantschrauben (Abb. 3/1) und Unterlegscheiben (Abb. 3/2) an den
Seitenwangen (Abb. 3/3) des Rollenférderers festschrauben.
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Montage und Elektroinstallation

4.4  Ausleit-Rollenforderer mit Transfer-Verbindungskit befestigen
Personalqualifikation: Persénliche Schutzausriistung:
* Servicepersonal * Arbeitsschutzkleidung
* Sicherheitsschuhe
Abb. 4
1 Sechskantschraube M8x40 5 Verbindungsblech
2 Unterlegscheibe 8,4x24 6  Sechskantmutter mit Klemmteil M8
3 Sechskantschraube M8x25 7 Ausleit-Rollenférderer
4 Abstandshalter

Ausleit-Rollenférderer montieren

1.

Hahe des Ausleit-Rollenférderers so einstellen, dass die Seitenwangen (Abb. 4/7) 12 mm héher sind als die
Seitenwangen vom Rollenférderer mit dem Riementransfer-Modul.

Verbindungsbleche (Abb. 4/5) an der Unterseite der Seitenwangen des Ausleit- Rollenférderers mit
Sechskantschrauben (Abb. 4/1), Unterlegscheiben (Abb. 4/2), Abstandshalter (Abb. 4/4) und Sechskantmuttern
(Abb. 4/6) festschrauben.

Verbindungsbleche (Abb. 4/5) am Rollenférderer mit dem Transfer-Modul mit Sechskantschrauben (Abb. 4/3),
Unterlegscheiben (Abb. 4/2) und Sechskantmuttern (Abb. 4/6) festschrauben.
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4.5 Sicherheit bei der Elektroinstallation
Elektrischer Schlag

Gefahr durch Stromschlag!

Bei der Montage des Moduls ist es méglich, dass am offenen Anschlussstecker der RollerDrive Spannung entsteht.
Dies kann zum elektrischen Schlag fGhren.

»  Nicht angeschlossene RollerDrive nicht von auf3en antreiben.

»  Anschlussstecker vor der Montage isolieren.

»  Vor Beginn der Arbeiten den spannungsfreien Zustand herstellen und fir die Dauer der Arbeiten sicherstellen.
>

Arbeiten an der Elekirik ausschlief3lich durch Elektrofachkréfte ausfihren lassen.

UnsachgeméBer Gebrauch

HINWEIS

Gefahr von Sachschéden an der RollerDrive und/oder an den Kabeln der RollerDrive!

»  Die RollerDrive niemals mit Wechselstrom betreiben, da dies zu irreparablen Schéden am Gerét fihrt.

> Den RollerDrive-Stecker nicht zu hoher Zug- beziehungsweise Druckbelastung aussetzen. Beim Biegen der
RollerDrive-Kabel und beim gewaltsamen Uberstreifen der Befestigungsmutter kann die Isolierung des Kabels

beschadigt werden, was zum Ausfall der RollerDrive fihren kann.
Zuléssige Biegeradien: Einfache Biegung 15 mm, mehrfache Biegung 50 mm.

4.6 Elektroinstallation

Personalqualifikation:

¢ Elektrofachkraft

Die Spannungsversorgung des Moduls erfolgt Uber die MultiControl.

Lebensgefahr durch Stromschlag!

Eine unsachgemafBe Elektroinstallation geféhrdet das Leben des Installateurs und der Nutzer der elektrischen
Anlage. Es droht die personliche Haftung bei Personen- und Sachschéden, z. B. durch Brand.

»  Elektroinstallation nur von Elektrofachkraft durchfihren lassen.
Spannungsfreiheit sicherstellen.

Mindestbiegeradien der Kabel, Schlduche und Leitungen einhalten.
Kabel und Bauteile vor der Installation auf Beschédigungen prifen.

Anschlusswerte des Moduls dem Motortypenschild entnehmen.

YV V V VY V

Ill

Informationen zum Anschluss der RollerDrive in der Betriebsanleitung ,Interroll MultiControl” beachten.
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MultiControl anschlieBen

1.

MultiControl gemaf Anleitung des IP55-Kit von der Backplate abnehmen.

Verletzungsgefahr auf der Rickseite des MultiControl-Gehéuses!

Auf der Rickseite des MultiControl-Gehéuses befinden sich spitze Schneidkontakte, die zu Stichverletzungen fihren

kénnen.

»  Die Rickseite des MultiControl-Gehéuses nicht berihren.

»  MultiControl-Gehéuse so ablegen, dass die Riickseite nach unten zeigt.
2. Kabel, Klebestreifen und MultiControl-Gehduse sowie Spritzschutz gemaf3 der Anleitung des IP55-Kit montieren.

4.7

Modul demontieren und versetzen

Gefahr von Quetschungen!

>

>
>

Vor jeder Montage- und Wartungsarbeit die betroffenen Geréate aufler Betrieb nehmen und von der
Stromversorgung trennen.

Die betroffenen Gerdte gegen unbeabsichtigtes Einschalten sichern.

Beim Einbinden des Moduls in eine Gesamtanlage mégliche Gefahrenstellen beriicksichtigen, insbesondere
Einzug- und Schnittstellen.

Verletzungsgefahr beim Heben von schweren Lasten!

>

NOo O~

0 ©

Beim Demontieren und Montieren des Moduls oder schwerer Einzelteile immer zu zweit arbeiten oder
geeigneten Hubwagen verwenden.

Kabel-Stecker am MultiControl 16sen und abnehmen.

MultiControl abschrauben, siehe ,MultiControl ersetzen” (Seite 54).
AS-Interface-Kabel aus der Backplate ausclipsen.

Hubwagen unter das Modul fahren und bis zum Modul-Gehéuse anheben.
Modul-Befestigungsschrauben l&sen.

Modul auf dem Hubwagen nach unten ablassen.

Sicherheitsbleche an den Fingerschutzen vom alten zum neuen Einbauort umsetzen, siehe ,Schnittstellen zu
anderen Gerdten” (Seite 15).
Modul am neuen Einbauort einbauen, siehe ,Modul an Férderer montieren” (Seite 24).

MultiControl wieder anschlieBen.

Ist an den AS-Interface-Kabeln Doppelklebeband im gesamten Bereich der Anschlisse (siehe Ausschnitte in
der Schablone des IP55-Kit) vorhanden, muss das Klebeband nicht ersetzt werden.

Ist im Ausschnitt kein oder nur teilweise Doppelklebeband vorhanden, Rest ggf. entfernen und neues
Klebeband (z. B. tesafix 4965, Breite 12 mm) auf dem Kabel anbringen.
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5 Erstinbetriebnahme und Betrieb
5.1 Sicherheit bei der Erstinbetriebnahme und Betrieb

5.1.1 Inbetriebnahme

Verletzungsgefahr durch unsachgemé&Ben Umgang!

»  Elektroanschlisse und Schutzvorrichtungen Uberprifen.
»  Férdergiter vom Modul entfernen.

»  Unbefugte Personen aus Gefahrenbereich entfernen.
>

Sicherheitsschuhe und Arbeitskleidung tragen.

Das Modul ist ab Werk geprift.

Folgende KontrollmaBBnahmen sind vor der Erstinbetriebnahme trotzdem erforderlich:

* Sicherstellen, dass es keine BerGhrungsstellen zwischen Gegensténden und rotierenden bzw. beweglichen Teilen gibt.
* Sicherstellen, dass alle Schrauben geméf3 Spezifikation festgezogen sind.

* Sicherstellen, dass durch die Schnittstellen zu anderen Komponenten keine zusétzlichen Gefahrenstellen entstehen.
* Sicherstellen, dass die Verdrahtung mit der Spezifikation und den gesetzlichen Vorschriften Gbereinstimmt.

* Sicherstellen, dass sich keine Personen in den Gefahrenbereichen der Férderanlage aufhalten.

* Alle Schutzeinrichtungen iberprifen.

* Das Modul auf seinen Abstand zu den Seitenwangen und gegebenenfalls zu den Rollen des Férderers, mit dem es
verbunden ist, prifen.

5.1.2 Betrieb

Vor jedem Betriebsbeginn

* Das Modul auf sichtbare Schaden prifen. Insbesondere auf Gurt, Fihrungen und Stitzen achten.
* Sicherstellen, dass alle Sicherheitseinrichtungen einwandfrei funktionieren.

* Sicherstellen, dass sich nur befugte Personen im Arbeitsbereich des Moduls aufhalten.

 Auf freien Lauf achten, sicherstellen, dass keine Teile verklemmt sind.

* Nicht erforderliche Materialien und Gegensténde aus dem Arbeitsbereich entfernen.

* Korrektes Auflegen des Férderguts anleiten und Gberwachen.

Woédhrend des Betriebs

Gefahr durch rotierende Teile!

Quetschungen und schwere Verletzungen durch Einzug von Kleidungs- und Kérperteilen in das Modul!
»  Schutzabdeckungen nicht entfernen.
»  Eng anliegende Arbeitskleidung tragen, Schmuck und Bénder vermeiden.

»  Beilangen Haaren Haarnetz tragen.
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Erstinbetriebnahme und Betrieb

HINWEIS

Uberhitzung des Motors durch Dauerbetrieb des Transfers méglich
Schwertriemen darf nicht permanent laufen.

»  Fur ausreichend Abkihlung sorgen.

HINWEIS

Beschédigung der Riemen durch Transportgut
Der Transfer darf erst ausfahren, wenn sich das Transportgut vollstandig Gber allen Riemen befindet.

»  Steuerung entsprechend ausfihren.

* Wenn Férdergiter zwischen SeitenfGhrungen klemmen, Modul ausschalten und gegen unbeabsichtigtes Einschalten
sichern, dann Stérung beseitigen.

Betriebsbedingungen

Betriebsbedingungen beim Betrieb beachten (Seite 19).

Vorgehensweise bei Unfall oder Stérung

* Modul sofort anhalten, spannungsfrei schalten und gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.
* Bei einem Unfall: Erste Hilfe leisten und Notruf absetzen.
* Zusténdigen Vorgesetzten informieren.

* Stérung nur durch Personal mit der in der Stérungstabelle (Seite 58) vorgegebenen Personalqualifikation
beheben lassen.

* Modul nur nach Freigabe durch qualifiziertes Personal wieder in Betrieb nehmen.
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6 Reinigung
6.1  Sicherheit bei der Reinigung

Spannungsfihrende Teile

Verletzungsgefahr durch Kontakt von Wasser mit spannungsfihrenden Teilen!
Wenn Reinigungsarbeiten am Modul durchgefihrt werden, besteht Verletzungsgefahr, wenn durch Unachtsamkeit

Wasser mit spannungsfihrenden Teilen in Kontakt kommt.

»  Wahrend der Reinigungsarbeiten vorsichtig vorgehen und sicherstellen, dass kein Wasser mit
spannungsfihrenden Teilen in Kontakt kommt.

»  Entsprechende Bereiche nur mit einem Niederdruck-Wasserstrahl bis 12,5 |/min reinigen, keinen Hochdruck-
oder Dampfreiniger benutzen.

»  Reinigungsschritte einhalten.

»  Personal regelméafBig schulen.

Reinigungs- und Desinfektionsmittel

Mégliche Gesundheitsschéden durch Reinigungs- oder Desinfektionsmittel!

Der Kontakt mit Reinigungs- oder Desinfektionsmitteln kann Allergien, Haut- und Augenreizungen hervorrufen.
»  Sicherheitsdatenblétter der verwendeten Reinigungs- oder Desinfektionsmittel beachten.
»  Persdnliche Schutzausrustung tragen.

»  Geeignete Reinigungsmittel verwenden.

6.2  Reinigungsplan

Intervall Reinigungsarbeit Personalqualifikation
taglich Arbeitsbereich reinigen, siehe Seite 33 Bediener

Rollen und RollerDrive reinigen Bediener
wdchentlich Modulgestell reinigen, siehe Seite 33 Bediener

Sensoren reinigen, siche Seite 33 Bediener
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6.3  Reinigung durchfihren

6.3.1 Reinigungsmittel

UnsachgeméBe Reinigung

HINWEIS

Beschéadigung des Moduls durch falsche Reinigungsmittel und unsachgeméBe Reinigung!
»  Keine scheuernden Reinigungsmittel verwenden.
>  Niemals Werkzeuge aus Metall zur Reinigung verwenden.

>  Niemals heifles Wasser (max. 35 °C) verwenden.

Reinigungsmittel

Zur Reinigung kdnnen folgende Reinigungsmittel verwendet werden:
* Essigsdure, wdssrige Lésung 5%

* Kalziumchlorid, wassrige Losung 10%

* Natriumcarbonat, wassrige Lésung 10%
* Natriumchlorid, wéssrige Lésung 10%

* Natriumnitrat, wdssrige Lésung 10%

* Natriumthiosulfat, wéssrige Lésung 10%
* Seifenldsung, wassrige Lésung

* Isopropanol

* Ethylether

* Dioctylphthalat

* Dimethylformamid

Reinigungsutensilien

Fur die Reinigung ausschlief3lich folgende Reinigungsutensilien benutzen:

* Fusselfreies Tuch

* Besen und Kehrblech
* Weiche Birste

6.3.2 Reinigung von Hand

Personalqualifikation: Personliche Schutzausriistung:

* Servicepersonal * Arbeitsschutzkleidung
¢ Schutzhandschuhe
* Sicherheitsschuhe
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Voraussetzungen

* Das Modul ist ausgeschaltet und gegen Wiedereinschalten gesichert.
* Das Modul ist vom Stromnetz getrennt.

Sensoren reinigen
1. Sensoren mit einem sauberen, weichen und trockenen Tuch reinigen.

Gesamtes Modul reinigen

2. Modulgestell inklusive Rollen und RollerDrive mit einem angefeuchteten Tuch reinigen.

3. Modulgestell inklusive Rollen und RollerDrive mit einem sauberen, weichen sowie trockenen Tuch griindlich
trocknen.

Arbeitsbereich reinigen

4. Produktreste aus dem Bereich des Moduls entfernen.

5. Verunreinigungen mit einem Besen zusammenfegen und mit einem Kehrblech entsorgen.

6. Produktreste auf dem Boden unter dem Modul und im Arbeitsbereich mit Wasser entfernen.
7

Bei der Reinigung entstandene Flussigkeitslachen mit einem Tuch grindlich trocken wischen.

6.3.3 Reinigung mit Niederdruckwasserstrahl

Personalqualifikation: Persénliche Schutzausriistung:

* Servicepersonal * Arbeitsschutzkleidung
* Schutzhandschuhe
* Schutzbrille
* Sicherheitsschuhe

Voraussetzungen:

* Das Modul ist ausgeschaltet und gegen Wiedereinschalten gesichert.

* Das Modul ist vom Stromnetz getrennt.

Gesamtes Modul reinigen

1. Modulgestell inklusive Rollen und RollerDrive mit Niederdruckwasser (Max. 12,51/min) reinigen.

2. Modulgestell inklusive Rollen und RollerDrive mit einem sauberen, weichen sowie trockenen Tuch griindlich
trocknen.

Arbeitsbereich reinigen

3.

Verletzungsgefahr durch Ausrutschen auf feuchtem Boden!

»  Verunreinigungen und Wasser aus dem Modulbereich entfernen und entsorgen.

4. Bei der Reinigung entstandene Flussigkeitslachen mit einem Tuch grindlich trocken wischen.
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Wartung

7 Wartung
7.1  Sicherheit bei der Wartung

Lebensgefahr durch elekirische Spannung!

Bei Berihrung mit spannungsfihrenden Teilen besteht unmittelbare Verletzungsgefahr durch Stromschlag.
Beschadigung der Isolation oder einzelner Bauteile kann geféhrlich sein.
»  Arbeiten an der Elektrik ausschlieBlich durch Elektrofachkréfte ausfihren lassen.

»  Stromversorgungsnetz ausschalten, gegen unbeabsichtigtes Einschalten sichern und Spannungsfreiheit prifen.

Gefahr von Quetschungen und Verletzungen!
»  Darauf achten, dass die an der Wartung und Reparatur beteiligten Personen einen sicheren Stand und
ausreichende Bewegungsfreiheit haben.

»  Mechanische Wartungs- und Reparaturarbeiten nur von Servicepersonal durchfihren lassen.
Sicherheitshinweise beachten.

»  Gewicht des Moduls beachten (siehe Typenschild), gegebenenfalls zu zweit arbeiten.

Y

Geeignete Last- und Hebewerkzeuge benutzen. Modul gegen Fallen oder Stirzen sichern.

Beim Anziehen der Schrauben und Muttern muss das Anzugsmoment nach Norm eingehalten werden,
aufBer es ist separat ausgewiesen. Schraubensicherungen nach Norm sind bei Bedarf zu ersetzen.

Rippschrauben und -muttern durch Langlécher missen mit einer Spannscheibe versehen werden, um ein
evtl. erwiinschtes Lésen (z. B. Demontage) zu ermdglichen.

SicherungsmaBnahmen

* Hinweisschilder aufstellen, die auf Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten hinweisen.
* Den Bereich um das Modul absperren.

* Personen, die den abgesperrten Bereich betreten missen, auf Risiken hinweisen.
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7.2 Wartungsplan

Intervall

Wéchentlich

Bauteil

Gesamtes Modul

Wartungsarbeit

Visuelle und akustische Kontrolle

Wartung

Servicepersonal

Servicepersonal

Monatlich

Riemen (Schwert)

Auf Beschadigung und Verschleif3
prifen, ggf. Riemen ersetzen,
Seite 41.

Servicepersonal

Seitenfihrungen

Befestigung der Seitenfilhrungen
Uberprifen

Ggf. nachjustieren

Bediener

RollerDrive

Auf festen Sitz in der Seitenwange
kontrollieren

Ggf. nachziehen

Bediener

Temperatur prifen

Ggf. Einsatzbedingungen prifen
oder ersetzen

Servicepersonal

Auf Beschadigungen prifen
Gdf. ersetzen

Servicepersonal

Auf Rundlauf achten

Gdf. ersetzen

Servicepersonal

Elektrische Anschlisse prifen

Gdf. ersetzen

Elektrofachkraft

MultiControl

Anschlisse und Befestigungen prifen

Ggf. nachjustieren oder ersetzen,
siche Seite 54

Elektrofachkraft

Halbjahrlich

Gesamtes Modul

Auf Sauberkeit prifen,
gdf. reinigen.

Servicepersonal

Bewegliche Teile auf Sitz und
Verschleif3 prifen

Gdf. ersetzen

Servicepersonal

Spurkranzrollen

Auf Beschadigung und Verschleif3
prifen, auch Geré&uschentwicklung
achten. Ggf. Rollen ersetzen.

Servicepersonal

Sensor

Auf Sauberkeit prifen,
gdf. reinigen.

Servicepersonal

Jahrlich

Gesamtes Modul

Schraubenverbindungen prifen.
Ggf. nach DIN-Norm nachziehen.

Bediener

RollerDrive

Achse auf festen Sitz in der
Seitenwange prifen

Gdf. nachjustieren

Servicepersonal
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Wartung

7.3 Ersatzteile

Falsche Ersatzteile

Verletzungsgefahr durch die Verwendung falscher Ersatzteile!

Durch die Verwendung falscher oder fehlerhafter Ersatzteile kénnen Gefahren fir das Personal entstehen sowie
Beschédigungen oder Fehlfunktionen des Moduls verursacht werden.

»  AusschlieBlich Originalersatzteile von Interroll verwenden.

>  Bei Unklarheiten den Interroll Kundenservice (Seite 6) kontaktieren.

»  Sicherheitsschuhe und eng anliegende Arbeitskleidung tragen.

For die Bestellung von Ersatz- und Verschleif3teilen ist die genaue Identifikation des Moduls erforderlich, siehe
Jypenschild” (Seite 20).

Folgende Informationen des Ersatzteils sind fir eine Bestellung erforderlich:
* Maschinennummer

* Typ

* Benennung

* Materialnummer
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Materialnummer

Wartung

Wenn nur eine Materialnummer in den nachfolgenden Tabellen angegeben wird, ist dieses Bauteil fir alle

drei Modulbreiten-Varianten (BF420, BF620 und BF840) geeignet.

7.3.1 Ersatzteilliste
Pos. Benennung Materialnummer Wartungstétigkeit
1 Schwertriemen Siehe Projektdaten Schwertriemen ersetzen”,
BF420: 1116737 Seite 41
BF620: 1116742
BF840: 1116744
2 Spurkranzrolle inkl. Lager 63200667 .Spurkranzrollen mit Lagern
ersetzen”, Seite 42
3 Schwertbaugruppe kpl. Siehe Projektdaten .Schwertbaugruppe
BF420: 63207571 ersetzen”’, Seite 39
BF620: 63207572
BF840: 63207573
4 Fahrmotor Siehe Projektdaten ,Fahrmotor (Riemenantrieb)
63203185 (Bus-Interface, Getriebe 21:1) ersetzen’, Seite 44
63203186 (Analog-Interface, Getriebe 21:1)
63207582 (Bus-Interface, Getriebe 30:1)
63207583 (Analog-Interface, Getriebe 30:1)
5 Hubmotorbaugruppe Siehe Projektdaten ,Baugruppe Hubantrieb
63203176 (Bus-Interface) ersetzen”, Seite 46
63203405 (Analog-Interface)
6 Spiralexzenter 63200675 .Spiralexzenter ersetzen”,
Seite 48
7 Induktiver Sensor 1118731 JInduktiven Sensor ersetzen”,
Seite 38
8 Kugellager am 1141670 .Kugellager der Rolle am
Spiralexzenter Spiralexzenter ersetzen”,
Seite 50
9 Flanschbuchse 1015036 JFlanschbuchsen am
Hubgesténge Hubgesténge ersetzen”, Seite
GFM-1012-06 53
10 Flanschbuchse Hubachsen 1102170 Flanschbuchsen der
GFM-1820-06 Hubachsen ersetzen”, Seite
52
11 MultiControl Siehe Projektdaten MultiControl ersetzen”, Seite

63173775 (Bus-Interface)
63198964 (Analog-Interface)

54
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Wartung

7.4  Wartung durchfihren

7.4.1 Induktiven Sensor ersetzen

Der induktive Sensor Gberwacht die Stellung der Hubbaugruppe. Zur korrekten Funktion muss die definierte
Einschraubtiefe exakt eingehalten werden.
Personalqualifikation: Personliche Schutzausriistung:

* Servicepersonal * Arbeitsschutzkleidung

* Sicherheitsschuhe

Abb. 5
1 Sensor 5 Unterlegscheibe
2  Zahnscheibe 6  Sensorhalter
3 Mutter M12x1 7 Motorabdeckung
4 Sechskantschraube M8x 16

Voraussetzungen:

* Das Modul ist ausgeschaltet und gegen Wiedereinschalten gesichert.

* Der Stecker wurde vom Sensor (Abb. 5/1) abgezogen.

Sensor ausbauen

1.  Die Befestigungsschrauben (Abb. 5/4) herausdrehen und mit Unterlegscheiben (Abb. 5/5) vom Sensorhalter
(Abb. 5/6) abnehmen.

2. Sensorhalter mit Sensor (Abb. 5/1) von der Motorabdeckung (Abb. 5/7) abnehmen.
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Wartung

3. Mutter (Abb. 5/3) I6sen und mit Zahnscheibe (Abb. 5/2) vom Sensor abnehmen.

4. Sensor aus dem Sensorhalter herausschrauben.

Neuen Sensor einbauen

5. Den neuen Sensor (Abb. 5/1) so in den Sensorhalter (Abb. 5/6) einschrauben, dass das im Bild angegebene
Maf3 exakt eingestellt wird..

Vor dem Einschrauben des Sensors das in Abb. 5 angegebene Maf3 auf dem Sensor abmessen und
markieren; anschlieBend kann der Sensor dann so weit in den Sensorhalter eingeschraubt werden, bis die
Markierung an der Vorderkante des Sensorhalters fluchtet.

6. Zahnscheibe (Abb. 5/2) und Mutter (Abb. 5/3) auf den Sensor aufsetzen und Mutter festziehen.

7.  Sensorhalter mit Sensor auf die Motorabdeckung (Abb. 5/7) setzen und mit den Schrauben (Abb. 5/4) und
Unterlegscheiben (Abb. 5/5) festschrauben.

7.4.2 Schwertbaugruppe ersetzen

Personalqualifikation: Personliche Schutzausriistung:

* Servicepersonal * Arbeitsschutzkleidung

* Sicherheitsschuhe

Abb. 6
1 Unterlegscheibe 8,4x16 2  Sechskantschraube M8x 12 3 Schwertbaugruppe
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Wartung

Schwertbaugruppe ausbauen

1. Sechskantschrauben (Abb. 6/2) herausschrauben und mit Unterlegscheiben (Abb. 6/1) entnehmen.
2. Schwertbaugruppe (Abb. 6/3) nach oben vom Modul abnehmen

Schwertbaugruppe einbauen

Beim Einbau von Schwertbaugruppen ist darauf zu achten, dass die auflermittige Bandeinzugsstelle auf der
Oberseite von Schwertbaugruppe zu Schwertbaugruppe jeweils auf der anderen Seite liegt, siehe Abb. 7.

Abb. 7
1 Schwertbaugruppe
2  Schwertbaugruppe (gegeniber Pos. T um 180° gedreht)

Pfeile: Lage der Riemeneinzugsstellen
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Wartung

7.4.3 Schwertriemen ersetzen

Personalqualifikation: Persénliche Schutzausriistung:

* Servicepersonal * Arbeitsschutzkleidung

* Sicherheitsschuhe

Abb. 8
1 Riemen 4 Spurkranzrolle (Umlenkung)
2  Riemen-Einzugsstelle 5 Spurkranzrolle (Spannfunktion)
3 Schwertbaugruppe 6 Spalt

Voraussetzungen:

* Die betreffende Schwertbaugruppe ist demontiert, siche Seite 40.

Spurkranzrollen demontieren

1. Die beiden Spurkranzrollen (Abb. 8/4) zur Seite aus der Schwertbaugruppe (Abb. 8/3) herausnehmen.

2.  Die Spurkranzrolle (Abb. 8/5) mit Riemen nach unten ziehen aus der Schwertbaugruppe ziehen und aus der
Riemenschleife entnehmen.
Riemen demontieren

3. Riemen (Abb. 8/1) aus der Einzugsstelle (Abb. 8/2) herausziehen.
4. Riemen aus dem Spalt (Abb. 8/6) auf beiden Seiten der Schwertbaugruppe ausfadeln.

Riemen montieren

5. Neuen Riemen in den Spalt (Abb. 8/6) auf beiden Seiten der Schwertbaugruppe einfédeln.
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Wartung

6. Riemenschlaufe an der Einzugsstelle (Abb. 8/2) zwischen die Rollen stecken, bis die Riemenschlaufe auf der
Unterseite der Schwertbaugruppe gegriffen werden kann.
Spurkranzrollen montieren

7. Die Spurkranzrolle (Abb. 8/5) in die Riemenschlaufe auf der Unterseite der Schwertbaugruppe einsetzen und in
die Montageposition (sieche Abb. 8) bringen. Riemen straffen.

8. Die beiden Spurkranzrollen (Abb. 8/4) auf den Riemen aufsetzen und von der Seite in die Schlitze an der
Schwertbaugruppe einsetzen.

7.4.4 Spurkranzrollen mit Lagern ersetzen

Personalqualifikation: Personliche Schutzausriistung:

* Servicepersonal * Arbeitsschutzkleidung

* Sicherheitsschuhe

Abb. 9
1 Sechskantschraube M5x10 5 Sicherungsring 10x1
2 Unterlegscheibe 5,3x10 6 Lagerachse
3 Schwertlagerachse 7 Schwertbaugruppe
4 Spurkranzrolle mit Lagern

Voraussetzungen:

* Die betreffende Schwertbaugruppe wurde ausgebaut, siehe Seite 40.

* Nur fir verschraubte Spurkranzrollen: Der Riemen wurde ausgebaut, siehe Seite 41.
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Spurkranzrolle demontieren

Nur verschraubte Spurkranzrollen:

1. Auf beiden Schwertseiten die Sechskantschrauben (Abb. 9/1) herausschrauben und mit Unterlegscheiben
(Abb. 9/2) entnehmen.

2. Spurkranzrolle (Abb. 9/4) aus der Schwertbaugruppe (Abb. 9/7) entnehmen.
3. Sicherungsring (Abb. 9/5) I6sen und Schwertlagerachse (Abb. 9/3) aus der Spurkranzrolle entnehmen.

Nur Spurkranzrollen mit Achse zum Einlegen in die Schwertbaugruppe:

4.  Sicherungsring (Abb. 9/5) I&sen und Lagerachse (Abb. 9/6) aus der Spurkranzrolle entnehmen.

Spurkranzrollen montieren

Nur verschraubte Spurkranzrollen:
5. Lagerachse (Abb. 9/6) in die neue Spurkranzrolle (Abb. 9/4) einsetzen und Sicherungsring (Abb. 9/5) auf der

Lagerachse montieren.

6.  Spurkranzrolle mit Lagerachse in die Einbaulage in der Schwertbaugruppe bringen und von beiden Seiten mit
Sechskantschrauben (Abb. 9/1) und Unterlegscheiben (Abb. 9/2) festschrauben.

Nur Spurkranzrollen mit Achse zum Einlegen in die Schwertbaugruppe:

7. Lagerachse (Abb. 9/6) in die neue Spurkranzrolle (Abb. 9/4) einsetzen und Sicherungsring (Abb. 9/5) auf der
Lagerachse montieren.
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Wartung

7.4.5 Fahrmotor (Riemenantrieb) ersetzen

Personalqualifikation: Persénliche Schutzausriistung:
* Servicepersonal * Arbeitsschutzkleidung

* Sicherheitsschuhe

Abb. 10
1 Flanschbuchse 5 Kabelbindersockel
2 Fahrmotor 6 Linsenkopfschraube M8x16 TX
3 Sechskantschraube Fahrmotor M17 7 Schwerthalter
4 Kabeltille
Voraussetzungen:

* Die Schwertbaugruppen wurden demontiert, siche Seite 40.
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Fahrmotor demontieren

5.

Sechskantschraube Fahrmotor (Abb. 10/3) abschrauben.
Anschlussstecker des Fahrmotors am MultiControl |3sen.

Kabelbinder zur Sicherung des Fahrmotorkabels vom Kabelbindersockel (Abb. 10/5) trennen und
Anschlusskabel durch die Kabeltille (Abb. 10/4) ins Modulgehéuse ziehen.

Linsenkopfschraube (Abb. 10/6) durch die Offnung im Gehduse herausschrauben und Fahrmotor (Abb. 10/2)
so weit anheben, bis der Motor nach hinten aus dem Schwerthalter (Abb. 10/7) herausgezogen werden kann.

Flanschbuchse (Abb. 10/1) aus dem Fahrmotor entnehmen.

Fahrmotor montieren

6.
7.

10.

1.

Flanschbuchse (Abb. 10/1) in den Fahrmotor (Abb. 10/2) einsetzen.

Anschlusskabel des Fahrmotors durch die in die Sechskant-Offnung im Schwerthalter (Abb. 10/7) fihren und
Fahrmotor in die Einbaulage bringen.

Linsenkopfschraube (Abb. 10/6) durch die Offnung im Gehduse in die Flanschbuchse einsetzen und
festschrauben.

Sechskantschraube Fahrmotor (Abb. 10/3) auf das Kabel des Fahrmotors aufziehen und am Fahrmotor
festschrauben.

Anschlusskabel des Fahrmotors durch die Kabeltille (Abb. 10/4) aus dem Modulgehéuse fihren und mit
Kabelbinder am Kabelbindersockel (Abb. 10/5) befestigen.

Anschlussstecker des Fahrmotors am MultiControl anbringen.
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7.4.6 Baugruppe Hubantrieb ersetzen

Personalqualifikation: Persénliche Schutzausriistung:

* Servicepersonal * Arbeitsschutzkleidung

* Sicherheitsschuhe

Abb. 11
1 Motorabdeckung mit Sensor 4  Sensor
2 Unterlegscheiben 8,4x 16 5 Hubmotorbaugruppe
3 Sechskantschrauben M8x 16 6 Flanschbuchse

Der Hubmotor ist nur als komplette Baugruppe als Ersatzteil erhdltlich, da es auf die exakte Einhaltung
von Maf3en etc. ankommt, um eine einwandfreie Funktion des Moduls nach dem Bauteilwechsel zu
gewdhrleisten.

Nur der Spiralexzenter kann separat gewechselt werden und ist als Ersatzteil erhéltlich, siehe ,Ersatzteile”,
Seite 36.

Version 1.1 (07/2025)
46 von 64 Original-Montageanleitung



Wartung

Baugruppe Hubantrieb demontieren

Anschlusskabel des Hubmotors von der Stromversorgung trennen.
Anschlussstecker vom Sensor (Abb. 12/4) entfernen.
Sechskantschrauben (Abb. 12/3) I16sen und mit Unterlegscheiben (Abb. 12/2) entnehmen.

Motorabdeckung (Abb. 12/1) mit der Hubmotorbaugruppe vorsichtig nach vorne aus dem Modulgehéuse
ziehen.

R

Motorabdeckung demontieren

Abb. 12
Hubmotorbaugruppe 3 Sechskantschraube Hubmotor (SW17)
2 Motorabdeckung mit Sensor 4 Sensor

5. Sechskantschraube Hubmotor (Abb. 12/3) von der Motorabdeckung (Abb. 12/2) Isen.
6. Kabel des Hubmotors aus der Offnung in der Motorabdeckung ziehen.

Motorabdeckung montieren

7. Das Anschlusskabel der neuen Hubmotorbaugruppe durch die Sechskantéffnung in der Motorabdeckung (Abb.
12/2) fadeln.

8. Motorabdeckung auf den Sechskant des Hubmotors aufsetzen und mit der Sechskantschraube (Abb. 12/3) an
der Hubmotorbaugruppe mit spezifiziertem Anzugsdrehmoment festschrauben.
Anzugsdrehmoment Sechskantschraube Hubmotor: 70 Nm
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Baugruppe Hubantrieb montieren
9. Hubmotorbaugruppe mit montierter Motorabdeckung (Abb. 11/2) vorsichtig vorn in das Modulgehéuse
einsetzen und den Hubmotor auf der Rickseite des Gehduses auf die Flanschbuchse (Abb. 11/6) aufschieben.

10. Motorabdeckung mit den Sechskantschrauben (Abb. 11/3) und Unterlegscheiben (Abb. 11/2) am
Modulgehéuse festschrauben.

11. Anschlussstecker des Sensors am Sensor (Abb. 11/4) anbringen.

12.  Anschlusskabel des Hubmotors wieder an die Stromversorgung anschlief3en.

7.4.7 Spiralexzenter ersetzen

Personalqualifikation: Personliche Schutzausriistung:

* Servicepersonal * Arbeitsschutzkleidung

* Sicherheitsschuhe

Abb. 13
1 Spiralexzenter 4 Unterlegscheibe 8,4x16
2  Hubmotorbaugruppe 5  Sechskantschraube M8x 30

3 Exzenterklemme

Voraussetzungen:

* Die Hubmotorbaugruppe ist ausgebaut, siehe Seite 47.
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Spiralexzenter demontieren

1. Sechskantschrauben (Abb. 13/5) herausschrauben und mit Unterlegscheiben (Abb. 13/4) entnehmen.
2. Spiralexzenter (Abb. 13/1) von der Hubmotorbaugruppe (Abb. 13/2) abziehen.

Spiralexzenter montieren

3. Neuen Spiralexzenter (Abb. 13/1) auf die Hubmotorbaugruppe (Abb. 13/2) aufschieben, bis er an der
Exzenterklemme (Abb. 13/3) anliegt.

Fur die korrekte Funktion des Moduls muss der Spiralexzenter in der korrekten Lage eingebaut werden.
Folgende Anweisung unbedingt beachten!

4. Spiralexzenter so drehen, dass sein breitester Teil auf der Seite des Klemmringschlitzes liegt.
5.  Spiralexzenter mit den Sechskantschrauben (Abb. 13/5) und den Unterlegscheiben (Abb. 13/4) an der

Exzenterklemme festschrauben.

Version 1.1 (07/2025)
Original-Montageanleitung 49 von 64



Wartung

7.4.8 Kugellager der Rolle am Spiralexzenter ersetzen

Personalqualifikation: Persénliche Schutzausriistung:

* Servicepersonal * Arbeitsschutzkleidung

* Sicherheitsschuhe

Voraussetzungen:

* Das Modul ist vom Rollenférderer demontiert.
* Die Schwertbaugruppen sind demontiert, sieche ,Schwertbaugruppe ersetzen”, Seite 39.
* Die Hubmotorbaugruppe ist demontiert, sieche ,Baugruppe Hubantrieb ersetzen”, Seite 46.

* Der Fahrmotor ist demontiert, siehe ,Fahrmotor (Riemenantrieb) ersetzen”, Seite 44.

Hubmechanik aus dem Modulgehéuse ausbauen

Abb. 14
1 Lagerklemme 3 Sechskantschraube M8x 16
2 Unterlegscheibe 8,4x16 4 Hubmechanik

1. Sechskantschrauben (Abb. 14/3) I6sen, Unterlegscheiben (Abb. 14/2) und Lagerklemmen (Abb. 14/1) entfernen.
2.  Komplette Hubmechanik (Abb. 14/4) vorsichtig nach oben aus dem Modulgehéuse herausheben.
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Kugellager demontieren

Abb. 15
Querstrebe am Hubgestange 4 Kugellager
Sechskantschraube M8x 16 5 Lagerhalter

Unterlegscheibe 8,4x16

1. Sechskantschraube (Abb. 15/2) an der Querstrebe (Abb. 15/1) |&sen, Lagerhalter (Abb. 15/5) und Kugellager
(Abb. 15/4) dabei vor dem Herunterfallen sichern.

2. Sechskantschraube mit Lagerhalter, Kugellager und Unterlegscheiben (Abb. 15/3) von der Querstrebe
entfernen.

Kugellager montieren

3. Sechskantschraube (Abb. 15/2) mit Unterlegscheibe (Abb. 15/3) in die Bohrung an der Querstrebe (Abb. 15/1)

einsetzen.

4. Das neue Kugellager (Abb. 15/4) auf den Lagerhalter (Abb. 15/5) setzen und mit Unterlegscheibe (Abb. 15/3)
an die Sechskantschraube (Abb. 15/2) setzen und Sechskantschraube festziehen.

Hubgesténge in das Modulgehéuse einbauen
5. Hubmechanik (Abb. 14/4) vorsichtig in das Modulgehéuse hineinheben und die Lagerschalen auf den
Wellenenden in die Lagerklemmen am Gehause einsetzen.

6. Lagerklemmen (Abb. 14/1) einsetzen und mit Sechskantschrauben (Abb. 14/3) und Unterlegscheiben (Abb.
14/?2) festschrauben.
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7.4.9 Flanschbuchsen der Hubachsen ersetzen

Personalqualifikation: Persénliche Schutzausriistung:

* Servicepersonal * Arbeitsschutzkleidung
* Sicherheitsschuhe

Abb. 16

1 Hubbaugruppe 3 Sechskantwelle
2 Flanschbuchse

Voraussetzungen:

* Das Modul ist vom Rollenférderer demontiert.

* Die Schwertbaugruppen sind demontiert, siehe ,Schwertbaugruppe ersetzen”, Seite 39.

* Die Hubmotorbaugruppe ist demontiert, siehe ,Baugruppe Hubantrieb ersetzen”, Seite 46.
¢ Der Fahrmotor ist demontiert, siche ,Fahrmotor (Riemenantrieb) ersetzen”, Seite 44.

* Die Hubmechanik ist aus dem Gehduse ausgebaut, siehe Seite 50.

Flanschbuchsen demontieren

1.  Die Flanschbuchsen (Abb. 16/2) von den Sechskantwellen (Abb. 16/3) der Hubbaugruppe (Abb. 16/1) entfernen.

Flanschbuchsen montieren

2. Neue Flanschbuchsen auf die Enden der Sechskantwellen der Hubbaugruppe aufstecken.
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7.4.10 Flanschbuchsen am Hubgestéinge ersetzen

Personalqualifikation: Persénliche Schutzausriistung:

* Servicepersonal * Arbeitsschutzkleidung

* Sicherheitsschuhe

Abb. 17
1 Spezialschraube SH1410 4 Sechskantmutter M8, selbstsichernd
2  Flanschbuchse GFM-1012-06 Pfeile: Lagerstellen mit Flanschbuchsen

3 Unterlegscheibe 8,4x16

Voraussetzungen:

* Das Modul ist vom Rollenférderer demontiert.

* Die Schwertbaugruppen sind demontiert, siehe ,Schwertbaugruppe ersetzen”, Seite 39.

* Die Hubmotorbaugruppe ist demontiert, sieche ,Baugruppe Hubantrieb ersetzen”, Seite 46.
* Der Fahrmotor ist demontiert, sieche ,Fahrmotor (Riemenantrieb) ersetzen”, Seite 44.

* Die Hubmechanik ist aus dem Gehduse ausgebaut, siehe Seite 50.
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Flanschbuchen demontieren

1. Andenin Abb. 17 mit einem Pfeil gekennzeichneten Stellen die Spezialschraube (Abb. 17/1) I8sen und mit
Sechskantmutter (Abb. 17/4) und Unterlegscheibe (Abb. 17/3) entfernen.

2. Flanschbuchsen (Abb. 17/2) aus den Hebelarmen der Sechskantwellen entfernen.

Flanschbuchsen montieren

3. Neue Flanschbuchsen (Abb. 17/2) in die Hebelarme einsetzen.

4. Bauteile wieder mit den Spezialschrauben (Abb. 17/1), Unterlegscheiben (Abb. 17/3) und Sechskantmuttern
(Abb. 17/4) miteinander verschrauben.

7.4.11 MultiControl ersetzen

Personalqualifikation:

* Elektrofachkraft

Nur bei Modulen mit Breitenanpassung (BF620 und BF840):
Querstrebe der Breitenpassung vor dem MultiControl demontieren

Abb. 18
1 MultiControl 4 Unterlegscheibe 8,4x16
2  Querstrebe Breitenanpassung 5  Sechskantmutter M8, selbstsichernd
3 Sechskantschraube M8x 25X 6 Langsstrebe Breitenanpassung
Voraussetzungen:

* Nur BF620 und BF840: Das Modul wurde vom Rollenférderer demontiert.

* Alle Anschlussstecker sind vom MultiControl getrennt.
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1. Die Sechskantmuttern (Abb. 18/5) I6sen und mit Unterlegscheiben (Abb. 18/4) von den Sechskantschrauben

(Abb. 18/3) entfernen, die Querstrebe (Abb. 18/2) dabei festhalten.
Die Querstrebe von den Langstrégern der Breitenanpassung entfernen.

2.

MultiControl demontieren

Abb. 19

1 Backplate MultiControl
2 Unterlegscheibe 6,4x12
3 Innensechskantschraube M6x10 TX

4 MultiControl
5 Befestigungsschrauben des MultiControl

MultiControl demontieren

Gefahr durch Stichverletzung!

Bei demontiertem MultiControl besteht Verletzungsgefahr durch spitze Kontakte auf der Rickseite des Gehduses!
»  Nicht auf die Gehduseriickseite fassen.

»  MultiControl mit der Rickseite nach unten ablegen.

1. Die Befestigungsschrauben (Abb. 19/5) des MultiControl herausschrauben und MultiControl (Abb. 19/4) nach

vorn von der Backplate (Abb. 19/1) entfernen.

Ist die Backplate unbeschédigt, kann sie am Modulgehause verbleiben und kann fir die Montage des
neuen MultiControl verwendet werden.
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Wenn die Backplate auch ersetzt werden soll:

2. Interface-Kabel aus der Backplate (Abb. 19/1) entfernen.

3. Innensechskantschrauben (Abb. 19/3) I6sen und mit Unterlegscheiben (Abb. 19/2) entfernen, Backplate vom
Modulgehéuse entfernen.

MultiControl montieren

Wenn die Backplate demontiert wurde:

4. Backplate (Abb. 19/1) des neuen MultiControl mit Innensechskantschrauben (Abb. 19/3) und mit
Unterlegscheiben (Abb. 19/2) am Modulgehé&use festschrauben.

5. Interface-Kabel in die Backplate einsetzen, siche Montageanleitung MultiControl.

6.  MultiControl (Abb. 19/4) von vorn auf die Backplate setzen und mit den Befestigungsschrauben (Abb. 19/5) an
der Backplate festschrauben.
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8.1

Storungsbehebung

Storungsbehebung
Sicherheit bei der Stérungsbehebung

UnsachgeméBe Stdrungsbehebung

Verletzungsgefahr durch unsachgemé&Ben Umgang!

Unsachgemdf3 ausgefihrte Arbeiten zur Stérungsbehebung kénnen zu schweren Verletzungen und erheblichen
Sachschaden fihren.

>

YV V V VY V

Fehlersuche nur von Personal mit der in der nachfolgenden Stérungstabelle angegebenen
Personalqualifikationen durchfihren lassen.

Vor Beginn der Arbeiten fir ausreichend Platz sorgen.

Das Modul spannungsfrei schalten und gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten sichern.
Férdergut und blockierende Gegenstdnde entfernen.

Vor der Wiederinbetriebnahme sicherstellen, dass sich keine Personen im Gefahrenbereich aufhalten.

Vor der Wiederinbetriebnahme sicherstellen, dass alle Schutzeinrichtungen installiert sind.
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8.2

Weitere Stérungstabellen

Stérungstabelle

Weitere Stérungstabellen sind in der mitgeltenden Dokumentation zu finden.

Stérung

Transportvorgang lasst
sich nicht starten

Mégliche Ursache Behebung Personalqualifikation
Hauptschalter und/oder Schalterstellung prifen. Bediener
Steuerung ausgeschaltet Ggf. Hauptschalter und/
oder Schlusselschalter der
Steuerung einschalten.
Zuleitung beschadigt Zuleitung prifen. Elektrofachkraft

Fahrmotor defekt

Fahrmotor prifen, ggf.
ersetzen, siehe Seite 44

Servicepersonal
Elektrofachkraft

Fahrmotor Gberhitzt

Auf Blockierungen prifen,
gdf. entfernen.

Bediener

Transfer hebt nicht aus

Hubantrieb defekt

Baugruppe Hubantrieb

Servicepersonal

prifen, gof. ersetzen, siehe  Elekirofachkraft
Seite 46
Stickgutgewicht zu hoch Maximalgewicht beachten, Bediener

sieche ,Technische Daten”,
Seite 18

Induktiver Sensor falsch
eingestellt

Einstellung ggf. korrigieren,
gdf. ersetzen, siehe Seite

38

Servicepersonal

Gerduschentwicklung,
Quietschen, Pfeifen

Lager in den Spurkranzrollen

defekt

Spurkranzrollen in den
Schwertbaugruppen
ersetzen, siche Seite 42

Servicepersonal

Fahrmotor defekt

Fahrmotor ersetzen, siehe
Seite 44

Servicepersonal

Hubantrieb defekt

Baugruppe Hubantrieb
ersetzen, siehe Seite 46

Servicepersonal

Kugellager am Spiralexzenter

defekt

Kugellager am
Spiralexzenter ersetzen,

siche Seite 50

Servicepersonal

Schwertriemen steht,
aber Antriebsrolle lauft

Schwertriemen verschlissen

Schwertriemen ersetzen,
sieche Seite 41

Servicepersonal
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Demontage und Entsorgung

9 Demontage und Entsorgung

9.1  Sicherheit bei der Demontage und Entsorgung

Fehlerhafte Demontage

Verletzungsgefahr durch fehlerhafte Demontage!

Fehler bei der Demontage kénnen zu gefdhrlichen Situationen fihren oder erhebliche Sachschéden verursachen.
»  Demontage der elektrischen Bauteile ausschlieBlich durch Elektrofachkréfte ausfihren lassen.

»  Demontage der mechanischen Bauteile ausschlieBlich durch Servicepersonal ausfihren lassen.

»  Vor Beginn der Arbeiten fir ausreichenden Platz sorgen.
>

Bauteile sichern, damit diese nicht herabfallen oder umstirzen.

Herabfallende Bauteile

Verletzungsgefahr durch herabfallende Bauteile!

Bei der Demontage von schweren Bauteilen am Modul besteht Verletzungsgefahr durch herabfallende Bauteile.
»  Schwere Bauteile (ab 20 kg) zu zweit heben.
»  Umsichtig agieren.

»  Personliche Schutzausristung tragen.

9.2 Demontage

Hinweise zur Demontage

* Modul ausschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.
» Gesamte elektrische Energieversorgung vom Modul physisch trennen.

Anschliefend Baugruppen und Bauteile fachgerecht reinigen und unter Beachtung geltender &rilicher Arbeitsschutz- und
Umweltschutzvorschriften zerlegen.
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Demontage und Entsorgung

9.3 Entsorgung

Hinweise zur Entsorgung

Sofern keine Ricknahme- oder Entsorgungsvereinbarung getroffen wurde, zerlegte Bestandteile der
Wiederverwertung zufihren:

* Metalle verschrotten.

* Kunststoffelemente zum Recycling geben.

+ Ubrige Komponenten nach Materialbeschaffenheit sortiert entsorgen und mitgeltende Dokumentation beachten.

Elektroentsorgung

Grundsétzlich ist der Betreiber fir die fach- und umweltgerechte Entsorgung der Produkte verantwortlich.
Dabei ist die Umsetzung der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU in nationale Gesetze zu beachten.

Alternativ bietet Interroll die Riicknahme der Produkte an.

Kontakt:
www.interroll.com

Dabei die branchenspezifischen und lokalen Bestimmungen fir die Entsorgung des Elekirogerdtes und seiner
Verpackung beachten.
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Einbauerklérung

10 Einbauverkldrung

Einbaverkléirung
EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Hiermit erkléart der Hersteller

Interroll Trommelmotoren GmbH
Opelstraie 3

41836 Hueckelhoven/Baal
Germany

der ,unvollsténdigen Maschine”
*SH 1410

dass das obenstehende Modul eine unvollstéindige Maschine im Sinne
der EG-Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) ist. Folgende Sicherheits- und
Gesundheitsschutzanforderungen wurden nach Anhang | angewandt:

1.1.2,1.1.3,1.1.5, 1.1.6, 1.2.6, 1.3.2, 1.3.3, 1.3.4, 1.3.7, 1.3.9, 1.5.1, 1.5.5, 1.5.8, 1.5.9, 1.5.10, 1.5.11,
1.5.15,1.6.1,1.6.4,1.7.1.1,1.7.1.2,1.7.2,1.7.3,1.7.4, und 1.7.4.2.

Die speziellen technischen Unterlagen nach Anhang VII B wurden erstellt und werden gegebenenfalls
der zustandigen Behérde tbermittelt.

Angewendete Normen:
ENISO 12100:2010
EN 619:2022

Die Inbetriebnahme der unvollsténdigen Maschine ist so lange untersagt, bis die
Konformitét der Gesamimaschine/-anlage, in die sie eingebaut ist, mit der
EG-Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) erklart ist.

Bevollméchtigt fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen:
Interroll Trommelmotoren GmbH, Opelstrafie 3, D-41836 Hueckelhoven/Baal

Nico Schmidt
Product Compliance Counsel — Interroll Trommelmotoren GmbH
Hueckelhoven/Baal, 23.04.2025
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